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CEskA EXPORTNI BANKA

CZECH EXPORT BANK

Ceska exportni banka, a.s.

a

SMLOUVA O ZAJIS'TOVACIM PREVODU PRAVA
(PRAVA NA PLNENI Z BANKOVNI ZARUKY)

d

conr I




TUTO SMLOUVU O ZAJISTOVACIM PREVODU PRAVA (PRAVA NA PLNEN{ Z BANKOVNI
ZARUKY) & [ vzavieli:

1. Ceska exportni banka, a.s., zapsana v obchodnim rejstitku vedeném Méstskym soudem
v Praze, sp. zn. B 3042, se sidlem Praha 1, Vodi¢kova 34 &.p. 701, pPSC 111 21, 1C: 63078333
("Banka™); a

2.
(,,Klient”);
(Banka a Klient spole¢né téZ ,,Smluvni strany”)
VZHLEDEM K TOMU, ZE:
(A) Klient uzaviel se spole¢nosti

(,,Subdodavatel®) kupni smlouvu ze dne

v souvistosti s projekterm | ¢

znéni, vietn& viech piipadnych dodatkii ("Smlouva o subdodavce”);
(B) Banka a Klient uzavieli Uv&rovou smlouvu, jak je tato definovana nize;

©) Subdodavatel jako ptikazce nechal vystavit ve prospéch Klienta jako beneficienta bankovni
zéruky za vraceni akontace poskytnuté Klientem v souvislosti se Smlouvou o subdodavce;

BYLO DOHODNUTO NASLEDUJICI:

1. ODKAZ

Vyrazy uzité v této smlouvé uvozené velkym pismenem maji vyznam, ktery je jim pfifazen
v této smlouve a/nebo v Uvérové smlouve. V piipadé rozporu mezi touto smlouvou a Uv€rovou
smlouvou plati to, co je uvedeno v této smlouve.

_Bankovni zaruka*“ znamen4 kazdou bankovni zaruku, specifikovanou v piiloze v ptiloze €. 1
této smlouvy;

_Dluznik* znamena kazdou banku, ktera je &i bude povinna plnit z Bankovni zéruky, podle
kontextu viechny takové banky jednotlivé i spolecné;

_Dokumentace* znamené zaru&ni listinu ve vztahu k Bankovni zéruce, jakoZ i jakékoliv dalsi
dokumenty vztahujici se k Bankovni zéruce a k Pohledavkam;

,Obéansky zakonik* znamend zdkon &. 89/2012 Sb., oblansky zakonik, ve znéni pozdéjsich
predpist;

_Pohledavky* znamenaji pen&Zité pohledavky Klienta z Bankovni zaruky, existujici, budouci,
nepodminéné i ty, jejichZ vznik je zavisly na splnéni podminky, a to zejména pohledavky na
thradu penézitého plnéni z Bankovni zaruky a piisluSenstvi, arokd z prodleni a ostatnich
penézitych sankei, narok na thradu nakladi spojenych s uplatnénim prav z Bankovni zaruky,
pohleddvky na zaplaceni ndhrady $kody v souvislosti s Bankovni zarukou nebo z diivodu
neplatnosti Bankovni zaruky a veskeré dal$i pohledavky vyplyvajici z Bankovni zaruky;

_PFevod* znamen4 zajitovaci prevod vlastnického prava k Pohleddvkam dle této smlouvy na
Banku;



2.2.

,Spoludluznik® znamena spolecnost

,Uvérova smlouva® znamend Smlouva o GOvéru ke zvy$ovani  mezinarodni

J ‘ schopnosti €. - uzaviena mezi Bankou, Klientem a Spoludluznikem dne
, ve znéni piipadnych dodatk;

Vet Ktienta znamens et . |

,,ﬂéet Banky* znamena u¢et DE09 5007 0010 0949 4204 00, SWIFT DEUT DE FF, vedeny u
Deutsche Bank AG v mén¢ EUR;

,Zajisténé dluhy* znamenaji:

a) vegkeré stavajici i budouci, podmingné i nepodmingné, penézité dluhy Klienta nebo
Spoludluznika vi&i Bance zajidténi vzniklé na zaklade Uvérové smlouvy a/nebo
v souvislosti s ni, zejména:

i) pohledavka Banky za Klientem odpovidajici Bankou poskytnutym Cerpanim podle
Uvérové smlouvy;

ii)  narok na thradu jakéhokoliv poplatku, odmény, nakladi Banky ¢i jiné platby dle
Uvérové smlouvy;

iii)  narok na tihradu smluvni pokuty;

iv)  narok na nahradu $kody nebo jakékoliv Gjmy;

v)  pislusenstvi shora uvedenych pohledavek, véetng nakladi vynaloZenych Bankou
na vymahani téchto pohledévek, véetné nakladi na pravni sluzby vynaloZené
v souvislosti s vymahanim téchto pohledavek;

b)  veskeré stavajici i budouci, podmingné i nepodminéné pohledavky Banky k vydani
bezdtivodného obohaceni, nahradé $kody a uspokojeni jinych narok Banky, vzniklé
z dtivodu ukongeni Uvérové smlouvy (odstoupenim nebo jinym zptisobem), neplatnosti
Uvérové smlouvy, jejiho zrueni, neacinnosti nebo nevymahatelnosti, a to vdetné
piislusenstvi shora uvedenych pohledavek;

a 10 a7 do vy | 5"  obdobi ode
dne uzavieni Uverové smlouvy do_

PREDMET SMLOUVY

Klient timto prohladuje, Ze je jedinym a vyluénym véfitelem Pohledavek. Tuto skutecnost Klient
doklada Bance originalem nebo tfedng& ovérenou kopii zaruéni listiny, resp. klicovanou SWIFT
Zpravou.

Za Uelem zajisténi fadného a v&asného splnéni Zajisténych dluhii prevadi timto Klient
v souladu s ustanovenim § 2040 a nasl. Ob&anského zékoniku docasné ve prospéch Banky jako
véiitele vlastnické pravo k Pohledavkdm a Banka timto Pievod piijima.

7ZPETNY PREVOD VLASTNICKEHO PRAVA K POHLEDAVKAM

Budou-li Zaji§téné dluhy splnény adné a véas, piejde vlastnické pravo k Pohledavkam, jejichz
vétitelem bude k takovému okamziku Banka, zpét na Klienta.



3.2.

4.2.

Banka nema v souvislosti se zpétnym pfechodem vlastnického prava k Pohledavkam zadné dalsi

povinnosti, zejména neni povinna ke Klientovi dopravovat Dokumentaci ani neodpovida za

jakékoliv vady Pohledavek.

PROHLASENI A POVINNOSTI KLIENTA

Klient ke dni uzavieni této Smlouvy, jakoZ i ke kazdému dni jeji G&innosti, prohlasuje, Ze:

a)

b)

Pohledédvky nejsou zatizeny Zadnym pravem tieti osoby (vécnym &i zdvazkovym)
omezujicim Klienta v moZnosti disponovat s Pohledavkami nebo snizujicim jejich trzni
hodnotu, a vznik takovych prav ani nehrozi,

ve vztahu k Pohledavkam neexistuji zadné naroky tietich osob, nedoslo k ukonceni nebo
tikonu & pravnimu jednani sméfujicimu k ukondenti platnosti smlouvy, kterd je nabyvacim
titulem Klienta k Pohledavkam, a ani u takové smlouvy nedoglo ke splnéni rozvazovaci ¢i

jiné obdobné podminky.

Klient se zavazuje, Ze:

a)

b)

d)

zajisti, aby veskerd plnéni Pohledavek byla poukazovana na Utet Banky a za timto
tidelem udini do 15 pracovnich dnii od podpisu této smlouvy oznameni Dluznikovi o
uzavieni této smlouvy a Prevodu dle této smlouvy, a tuto skutecnost Bance dolozil ve
formé a obsahu pro Banku akceptovatelném (zejména, nikoli viak vylu¢né, pisemné &i
emailem);

kdykoliv na vyZadani Banky Bance preda vie nutné k plnému vykonu vlastnického préva
k Pohledavkam, zejména Dokumentaci, a to ve [hité 10 pracovnich dnii ode dne doruceni
zadosti Banky;

bude informovat Banku o:

i) zméné ndkteré ze skutednosti uvadénych v prohlaSeni ué¢inéném v odst. 4.1. tohoto
glanku anebo v prohlageni u¢inéném pii jednéni o této Smlouvé nebo pozdé&ji;

ii)  uplatnéni, vzniku nebo hrozb& vzniku jakéhokoliv prava ftfeti osoby
k Pohledavkam; a

iiiy  jinych skute¢nostech, které mohou mit podstatny negativni vliv na hodnotu
Pohled4vek, na moznost a rozsah uspokojeni Banky z uplatnéni Pohledavky, na
schopnost Klienta plnit dluhy a povinnosti podle této Smlouvy,

a oznamované skute&nosti doloZi pritkaznym zpiisobem ve 1hité 10 pracovnich dnii ode
dne, kdy se o nich dovédél nebo mohl doveédét;

poskytne Bance veskeré informace a dokumenty tykajici se Pohledavek, o které Banka
Klienta pozada, a to ve Ihit& 10 pracovnich dnii ode dne doru€eni Zadosti Banky.

SPOLECNA USTANOVENI

Oznameni

Doruéovani oznameni

Banka a Klient si sjednavaji tyto zptisoby dorucovéani ozndmeni, navrhi ¢i jinych sdéleni:
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5.3.

Zpisob dorucovani Zasilka se povaZzuje za dorucenou

osobni doruceni na podatelnu Banky okamzikem fyzického odevzdani

zasilka s doru¢enkou zasilana datum uvedené jako datum pfevzeti na doruCence
prostiednictvi drzitele poStovni licence

e-mail okamzikem odeslani v piipadg, ze odesilateli bylo
dorugeno oznameni o dorudeni zpravy adresatovi

Neni-li v konkrétnim p¥ipadé ujednano jinak, povazuji se sdéleni a informace zasilané Bance e-
mailem za doruCend pouze v pfipadé nésledného osobntho doruceni nebo doruceni
prostiednictvim drzitele poStovni licence.

Dorugovani probihéa na kontaktni adresy uvedené nize. Pokud bude doru¢eni zasilky doruované
prostiednictvim drzitele poStovni licence védomé zmateno Klientem, ma se za to, Ze dnem
doruent je tieti pracovni den po jejim odeslani (pti zasilani do zahrani¢i patnacty pracovni den).
Doruéeni je védomé zmaieno Klientem pokud (i) Klient odmitne pievzeti zasilky, (ii) Klient si
zésilku nepfevezme v ulozni dobé nebo (iii) Klient Bance neoznami zménu své korespondencni
adresy.

Adresy pro dorucovani

Ceska exportni banka, a.s.
Adresa pro doru¢ovani: Vodi¢kova 34, P.O. BOX 870, 111 21 Praha

E-mail:

Kontaktni osoba:

Milcenlivost

S vyhradou pifpadt, kdy je tak pozadovano pravnim predpisem ¢i prisluSnym orgdnem veiejné
moci, & pokud to vyplyva z mezinarodnich zavazkd Ceské republiky, nesmi 7adna
ze Smluvnich stran sdélit jakékoli tfeti osob& (s vyjimkou Ministerstva financi) cokoli,
co se vztahuje k této smiouvé &i transakcim, které jsou ji piedvidany, bez piedchoziho
pisemného souhlasu druhé Smluvni strany, a to i po splnéni viech zdvazkl podle této smlouvy.

Oddélitelnost ustanoveni

Je-li kterékoli ustanoveni této smlouvy neplatné ¢i nevynutitelné nebo stane-li se neplatnym
¢i nevynutitelnym v budoucnu nebo bude takovym prohlaSeno rozhodnutim soudu ¢i jiného
piisluného organu, nezpisobi to neplatnost nebo nevykonatelnost dalSich ustanoveni této
smlouvy, pokud z povahy této smlouvy, z jejiho obsahu nebo z okolnosti, za kterych byla tato

smlouva uzaviena, nevyplyva, Ze takovéto neplatné ¢i nevynutitelné ustanoveni nelze oddélit
od ostatniho obsahu.
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6.3.

6.4.

6.5.
6.6.

6.7.

ZAVERECNA USTANOVENI

Smiuvni strany se dohodly, 7e Klient nesmi zadnou ze svych pohledavek vii¢i Bance vyplyvajici
z této smlouvy postoupit, pievést, zapolist ani pouzit jako zajisténi, ani se k tomu zavazat.
Zaroveti Klient nesmi obdobnym zpiisobem nakladat s celou touto smlouvou.

Klient bere na védomi, Zze Banka, jako pravnicka osoba s vétSinovou majetkovou ucasti statu,
podiéha zakonu & 340/2015 Sb., o zvladtnich podminkach G¢innosti nékterych smiuv,
uveiejiiovani téchto smluv a o registru smiuv (,,Zakon o registru smluv*), a souhlasi s
uvefejnénim uzaviené smlouvy v registru smluv, s tim, Ze takové uvefejnéni nepredstavuje
poruseni povinnosti ml¢enlivosti.

Tato smlouva byla vyhotovena ve 3 (tiech) stejnopisech, z nichz Banka obdrzi 2 (dva) a Klient
I (jeden). Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu druhé ze Smluvnich stran a G¢innosti
dnem uveiejnéni v registru smluv ve smyslu Zdkona o registru smluv. Klient neni opravnén tuto
smlouvu vypovédét ani od ni odstoupit.

Klient potvrzuje, Ze si je védom povahy a hodnoty plnéni, ktera si Banka a Klient, maji
poskytnout podle Zajisténé smlouvy a této smlouvy, souhlasi s podminkami a cenami t&chto
plnéni, prohlasuje, ze nejde o plnéni, ktera by viici sobé byla v hrubém nepoméru, a vzdava se
prava pozadovat zrueni této smlouvy podle ustanoveni § 1793 Obcanského zakoniku.

Tato smlouva se iidi pravem Ceské republiky, zejména ObCanskym zikonikem.

Veskeré spory vznikajici ze smlouvy a v souvislosti s ni, které se nepodafii odstranit jednanim
mezi Smluvnimi stranami, budou s vylou¢enim pravomoci obecnych soudli rozhodovéany
s koneénou platnosti v rozhod&im Fizeni u Rozhod¢iho soudu pri Hospodaiské komote Ceské
republiky a Agrarni komoie Ceské republiky v Praze podle jeho Radu tfemi rozhodci
ustanovenymi podle tohoto Radu. Smluvni strany se zavazuji splnit viechny povinnosti ulozené
jim v rozhod&im nalezu ve lhitach v ném uvedenych.

Smluvni strany prohladuji, 7e si smlouvu Fadné precetly, jejim ustanovenim rozumi,
a prohlaguji, Ze tato smlouva je projevem jejich svobodné, vazné a urcité viile, na dikaz ¢ehoz
pfipojuji své podpisy.

PRILOHY:
PRILOHA 1: Specifikace Bankovni zaruky

V Praze dne -

Ceska exportni banka, a.s.




PRILOHA C. 1: specifikace Bankovni zaruky

a)

b)




